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1 1 Dach Top cover Tetd stfecha Capac Zgornji del | Gornji dio | Horna ¢ast | Tavan
Horizontal Horizontaln Ho_rlzonta
2 4 vc profile i PVC profil Ini PVC
pvep P profil
3 4 Upright pcv Navpicni Navpicni
profile PVC profil PVC profil
4 1 Seitenwand Side walle Oldalfal bo&ni sténa Perete stranski panel sa Bo&na stena Sag Arka
rechts left lateral panel strane Panel
5 1 Brausetasse Shower tray | Zuhanytalca Sprch,OVé Cadita dus tus kad tu$ kada Sprc.rIOVé Kuvet
vanicka vanicka
Fuhrungssc ojezdovy Vodedi
6 2 hiene oben | Bendrails | Vezetdsin pojezcovy Sine Vodila . Listy Alt Profil
profil profil
und unten
. - Profily —
Fixed spojovaci lista spoi. List
7 2 Profile ) Profil pro pevnou Profile Profili Profil POJ. Y Profile
profiles s pre pevnu
¢ast koutu ast kuta




8 T Dichtung "T" gasket "T"-témités "T" tésnéni Cheder T T-tesnilo T-brtvilo "T" tesnenie | "T" Conta
evna Cast Stekleni Stakleni Pevna Cast
9 Glasfixteile Fix doors Fix Uvegfal P Usa fixa T fiksni . Sabit Cam
koutu fiksni panel panel katu
Tesnhenie -
10 Dichtungen Anti-water Szigetelés . plgs’toyy Chedere Tesnila Brtvilo plastovy Suluk
plastic strips tésnici pasek tesniaci
pasik
11 Schiebetlren Sliding Toléajtd posuvné dvefe | Usiculisante | Drsna vrata Klizna Posuvné Kapi Cami
doors vrata dvere
12 Magnetdicht Magnetic Magnescsi | magnetické Garnitura Magnet. Magnet. Magnetick | Kapi
ung strip k listy magnetica tesnilo tesnilo é tesnenie | Miknatisi
Sliding N . R s . Kapi
13 Rollen wheel Gorgbk pojezdy Role Kolescki Kotagici Kolieska Tekerleri
. . . A - Rukohvat .
14 Griffe Handles Fogantyu uchytky Manere Rocaiji i Uchytky Kapi Kulbu
. . . . S . Plastové
15 Plastikhalter Plastics Muianyag tartd plasticky dr ak drziaky
16 Schrauben Screw Csavarok Srouby Suruburi Vijaki Vijci Skrutky Vida
ST3.5*25 ST3.5*%25 ST3.5*%25 ST3.5*25 ST3.5*25 ST3.5*25 ST3.5*25 ST3.5*25 | ST3.5*25
17 Schrauben Screw Csavarok Srouby Suruburi Vijaki Vijci Skrutky Vida
M4*25 M4*25 M4*25 M4*25 M4*25 M4*25 M4*25 M4*25 M4*25
Seitenwand Side wall e Perete stranski panel sa .. Sag Arka
18 rechts right Oldalfal bocni sténa lateral panel strane Bocna stena Panel
. C & . Masa
19 Dusen Jets Fuvokak trysky Duze Sob Mlaznica Jetleri
Brauseschlauc Shower Zuhanygége sprchova < - Sprchovacia
20 h hose cs6 hadice Furtun dus tus cev tus cijev hadica
21 Armatur Faucet Csaptelep armatura Baterie armatura mijesalica Batéria Musluk
22 Halterung fur Support Kézi zuhany drzak pro Suport drzalo za tus drza€ za drziak ruénej
Handbrause PP tarté sprchu dispersor rocko tus rugico sprchy
23 Handbrause Hand Kézi . ruéni sprcha Dlsper§or tu$ rocka tus$ rucka Rucna Handbrause
shower zuhanyfej mobil sprcha
24 Ablage Shelf Piperepolc policka Etajera Policka Polica Policka
25 Kopfbrause Head Fejzuhan sprcha hla discgfsor naglavni tu$ s iznad Hlava Tepe Dusu
P shower ! Y P vy gus 9 glave sprchy P s
26 Ruckenpaneel Back wall Massnz;zspa zadni sténa Panel spate hrbtni panel Z;:nné? Zadna stena
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POZOR ! POZOR ! POZOR ! POZOR'!

Stranka — kupec mora zagotoviti, da je tu$ kabina vgrajena tako, da je pri rednih servisih in eventuelnih popravilih
vedno mozen prost dostop. Tu$ kabino lahko postavite 0z. montirate le v prostor, ki je popolnoma obdelan s
kerami¢nimi plo§¢icami in ima talni sifon.

Prilozene fleksibilne cevi (priklop hladno — topla voda) so namenjene le za TESTIRANJE!!!

Pred samo montazo je potrebno preveriti vse tehni¢ne predpogoje za montazo, npr. vodni pritisk 1-3 bare, vodni

kamen max 8 dh, itd.

Predgovor

1. Preden razpakirate kabino za tusiranje, preverite ali je embalaza mogoce poskodovana. KasnejSe reklamacije ne bodo
priznane. Prav tako je potrebno pred montazo preveriti, ali so vsi deli na razpolago. V nasprotnem primeru, se pravo¢asno
obrnite na naso prodajo in dobili boste ustrezen odgovor.

2. Za montazo potrebujete naslednje orodje: vrtalni stroj, krizni izvijac, libelo, meter, svin¢nik, francoz.

3. Pri vle€enem in mleCnem steklu je potrebno paziti, da je gladka stran stekla montirana na notranji strani kabine za
tusiranje.

4. Vsaka tus kabina je tovarniSko predsestavljena, priklju¢ena, testirana in ponovno zapakirana.

5. Postavite tus kad na nacin in s pomocjo nastavljivih nogic tako, da v njej ne ostaja voda. POZOR: Opravite TEST!
KasnejsSe reklamacije so izkljucene!

6. Montazo samo lahko opravi le podjetje 0z. od njega pooblas€eno strokovno usposobljeno podjetje (npr. inStalater), v
nasprotnem primeru ni garancije. Glej tudi napotke za priklop vode in elektrike

7. Ob montazi ravnajte po navodilih za postavitev, ter v nadaljevanju Se dodatno zatesnite vse dele drugega z drugim s
sanitarnim silikonom. (silikonski vodotesni preiskus). Prav tako je potrebno preveriti vse vijake, spojke in kabelske spojke
na njihovo ¢vrstost in tesnost, saj je lahko med transportom priSlo do njihove zrahljanosti.

Montaza

POZORI!!! Prosimo upostevajte, da predhodno navrtane luknje niso nujno povezane z montazo kabine. Luknje, ki so Ze na
razpolago so tovarniSsko narejene. Vse dele je potrebno sestaviti po navodilu za montazo, pri €emer je luknje potrebno navrtati s
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rom za kovino. Po potrebi se lahko uporabijo luknje, ki so Ze tovarniSko navrtane.

Postavite kad (8t. 5) vodoravno na podlago. InStalirajte odto¢no cev
Montirajte srednji panel (26) s stranskima paneloma (4 in 18), z vijaki M4*16 in postavite na tu$ kad.

Privijte spodniji in zgornji vodilni profil (6) na obeh straneh na stenske profile (7) postavite alu-profil (6,7) na tu$ kad in ga
privijte s stranskimi paneli (4 in 18), uporabite vijake ST3.5*30. Fiksirajte stranske panele (4 in 18) na tu$ kad z vijaki
ST3.5*16.

Vstavite fiksne steklene dele v alu-profil (6,7) uporabite vijake (16) in plasti¢na drzala (15) za fiksiranje fiksnih steklenih
delov, uporabite vijake ST3.5*13. Vstavite T-tesnilo (8) med fiksne steklene dele in alu-profile.

Montirajte kole$¢ke (13) samo zgoraj na obojna steklena vrata (11) in jih obestie na zgornej vodilne profile, Sele nato
montirajte koleS¢ke spodaj na vrata. Vstavite magnetna tesnila (12) in tesnila (10) na oboja vrata.

Montirajte zdaj ro€aje (14) na vrata, vodilo za tus, tus ro¢ko, tu$ cev, poli¢ko na stranskem panelu (18 in 26).
Privijte streho (1) s stranskimi paneli (4 in 18), uporabite vijake ST3.5*13.

Preverite ali so vsi vijaki ¢vrsto priviti in ali se drsna vrata pravilno zapirajo. lzvedite preiskus tesnosti. V kolikor ne tesni
(na osnovi mernih toleranc), je potrebno netesna mesta zatesniti s silikonskim kitom!
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INSTALACIJSKA NAVODILA - VZDRZEVANJE — GARANCIJA — VARNOSTNA NAVODILA IN
NAVODILA ZA UPORABO ZA KOMPLETNE TUS KABINE (VSI MODELI)

1. VODOVODNI PRIKLJUCEK: (mesto vgradnje) Priklop na vodovodno omreZje lahko izvede samo ustrezno
usposobljen pooblascen vodoinstalater. Pri tem je potrebno upoStevati zahteve krajevno pristojnega vodovodnega
podijetja in okoljevarstvene predpise. Za odvod vode je potrebno uporabiti sistem sifona.

POZOR: da prepre¢imo moznost loma cevi, ne smemo uporabiti toge zveze za povezavo prSne kabine z vodovodnim
omrezjem! Ta vod mora biti varovan s cevnim ventilom izvedbe A2 po DIN 1988. Povezave je potrebno izvesti z
gibljivimi cevmi, kar zagotavlja nemoteno vzdrZevanje in servisiranje. Temperatura vode, ki teCe preko armature in
prhe lahko znasa maksimalno 60°C. Tlak vode v ceveh pa le lahko najvec¢ 4 bare.

Na splosno je potrebno pri elektro in vodovodni inStalaciji upostevati zakonske predpise.

2. ODTOK:: (mesto vgradnje) & 40mm (& 50mm)

Povezavo sifona in priklju¢ka na kanalizacijo je potrebno izvesti z gibljivo cevjo (min. 50 cm). Zveza mora biti razstavljiva
tako, da lahko zaradi enostavnejSega vzdrzevanja in servisiranja prsno kabino odmaknemo.

3. GARANCIJSKI POGOJI
Garancija velja v zakonsko dolocenem roku (1 leto) od dneva prodaje na osnovi racuna ali potrdila o placilu z datumom
dneva prodaje in podpisom ter Zigom prodajalca.

Garancija velja za popravila okvar in zamenjavo delov naprave opravljenih z vednostjo podjetia SANOTECHNIK. StroSki
interventnega posega gredo v breme uporabnika placljivo direktno na racun servisne sluzbe (Sanotechnik d.o.o.
Maribor, Stritarjeva ulica 24, 2000 Maribor, 00386/2/421-3357, servis@sanotechnik.si). V to niso zajeti stroski
demontaze in vgradnje ter strodki, ki bi zaradi tega nastali. Sum delujoce naprave zaradi principa delovanja ne spada
med okvare.

Garancija ne zajema okvar ali poSkodb nastalih zaradi nepazljivosti, nepravilne uporabe, nepravilno izvedene instalacije,
popravila s strani nepooblascene osebe, poskodb pri transportu in obraba delov zaradi samega principa delovanja (filtri,
varovalke, crpalke, dekorativni elementi ipd).

Garancije ne velja tudi v primeru, ko okvara ne nastopi zaradi tovarniSke napake, npr. zaradi padca napetosti, udara
strele, elektrolize, korozije ali drugih splosnih vzrokov nanaSajocih se na posebne lastnosti vode, sistema elektricnega
in hidravlicnega napajanja, kot tudi iz njih izhajajocih lastnosti kot moznost nastanka okvare.

Proizvajalec ne prevzema nobene neposredne ali posredne odgovornosti v primeru poSkodbe ljudi ali Skode na stvareh
nastale zaradi nepazljivosti ali neupostevanja navodil o obratovaniju.

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo nastalo posredno kot posledica nepravilne uporabe ali neupostevanja varnostnih
pravil.

Za popravila opravljena po izteku garancijske dobe se zaracuna vrednost zamenjanih delov, ¢as dela in prevozni stroski
po veljavnem ceniku. Podrobne informacije dobite pri nasi servisni sluzbi (Sanotechnik d.o.o. Maribor, Stritarjeva ulica
24, 2000 Maribor, 00386/2/421-3357, servis@sanotechnik.si).

4, UPORABA IN CISCENJE
Redno vzdrzujte ¢istoCo tus kabine, saj tako prepredite nastajanje in razvoj bakterij. Za ¢iS€enje uporabljajte samo blaga,
biolosko neoporecna Cistilna sredstva in mehke krpe.

POZOR!---POZOR!---POZOR!

Kompletno tu$ kabino je pred fiksno namestitvijo potrebno pregledati na mozno vidno §kodo (vklju€no s predmontiranimi
komponentami). Enako velja za povrSinsko obstojnost kompletne tu§ kabine. Prav tako je potrebno izvesti testni
zagon.




